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Z A  POM ENSK O R A ZM EJITEV  M ED  PO K RA JIN O  
IN K R A JINO  IN PROTI NJEJ

B reda O  g o r e 1 e c*

S trokovna in javna  raba  besede pokra jina  se je  v zadnjih  letih pričela um ikati iz­
razu kra jina . V geografski literatu ri k rajine sicer še ne zasledim o, a to  je  bržkone le 
še vprašan je  časa. V p lanerskem  izrazoslovju je  nam reč pokra jina  že skoraj povsem 
izgubila dom ovinsko pravico in izraz k rajina so, hočeš nočeš, pričeli uporab lja ti tudi 
geografi, ki delajo  v tej stroki.

M im o besede k rajina vsekakor ne bo  m ogla slovenska geografska term inologija , 
zlasti, če nam eravajo  n jeni sestavljalci v okviru T erm inološke kom isije Z R C  S A Z U  
predvsem  registrira ti po jm ovan ja , kot se jav lja jo  v literaturi in ne norm irati eno tne 
rabe ( G a m s ,  1986, s. 77).

P rispevek skuša vzpodbuditi diskusijo  m ed geografi sam im i, pa tudi m ed geogra­
fi in p lanerji, zlasti krajinskim i p lanerji. P rav ti so se nam reč prav tako  lotili po jm ov­
nega razčiščevanja te r bodo v prihodnjih  letih pripravili in objavili term inološki slo­
var iz krajinske tem atike  (V redno ten je  . . . ,  s. 11).

Postavim o lahko dve tezi. Prvič, da sem antične razlike m ed besedam a ni in smo 
priča upo rab ljan ju  bolj m odnega izraza krajina.

D rugič, da so se v okviru strok izoblikovali novi pom eni besede k ra jina , ki je  ta ­
ko postala pom ensko  ožja ali m orda širša od pokrajine.

D efinicije pok ra jine  in k ra jine  sm o iskali (Sprem ljan je  . . . ,  s. 83-88) v treh  
vrstah virov: v geografski lite ra tu ri, v strokovni literaturi sorodnih  ved, zlasti v p la­
nerski in v splošnih slovarjih. Č etrti vir je  tu ja  lite ra tu ra , ki pa k ugotavljanju  razlik 
med besedam a ne m ore prispevati, saj im ajo drugi jeziki le en izraz: landscape (an ­
gleščina), L andschaft (nem ščina), paysage (francoščina), landšaft (ruščina), paesag- 
gio (italijanščina) ( V r i š e r ,  1976, s. 9).

Pregled  definicij nam  odgovora na to , ka te ra  od tez je  p ravilna, ni dal. V slo­
venski geografski literatu ri vsebinske določitve po jm a pok ra jina  nim am o. K er pravi­
m o, da je  p redm et geografije  geosfera, geografsko okolje  ozirom a pok ra jina  ( V r i ­
š e r ,  s. 10) ozirom a pok ra jina  v pom enu »pejsaža«, ne sam o v pom enu te rito rija  ali 
prosto ra  ( I l e š i č ,  1979, s. 80), bi u tem eljeno  pričakovali, da si bo stroka oznako 
svojega p redm eta  tudi defin irala, a tega ni sto rila , očitno  za to , ker gre za splošen iz­
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raz, ki mu ni dala kakšnega svojega, posebnega pom ena.

V r i š e r  definicije pokra jine  sicer ne poda, razberem o pa lahko , da nan jo  gleda 
kot na:

1. realno  in kom pleksno celo to  te r  ji prip isuje orig inalnost,
2. te rito ria lno  ločeno, po številnih prirodnih  in družbenih  po tezah  sam osvojo  ce­

loto ( V r i š e r ,  s. 9).

R egija pa je  del zem eljske površinske sfere (pokra jinske , prostorske stvarnosti 
ali geografskega oko lja), pri ka terem  se pojavi in fak to rji te r  delu joče sile m edsebo j­
no povezuje jo  v kom pleksno in individualizirano celoto (s. 22). K o navaja  regionali- 
zacijske krite rije  (s. 24) besedi regija in pok ra jina  uporab lja  kot enako  pom enski.

I l e š i č  pokrajin i prip isuje vsaj dva pom ena:
1. v pom enu »pejsaža«, ne da bi le-tega p o d robne je  pojasnil,
2. v pom enu te rito rija  ali p ro s to ra  (Ilešič, 1979, s. 80). V  enem  od svojih p ri­

spevkov iz leta 1958 pokrajin i v ok lepaju  doda še izraza k ra jina  in pejsaž, vse tri torej 
enači (Ilešič, 1979, s. 333).

B esedo pokrajina uporab lja  Ilešič pravilom a za prosto rsko  eno to , op redeljeno  
glede na fiziognom ijo, zlasti glede na prirodno  ob likovanost (predvsem  reliefno). R e­
gije pa se posluži, ko govori o socioekonom ski gravitaciji ali funkcijski p ripadnosti 
p rostorske eno te .

S term inološkim i vprašanji se je  ukvarjal tudi G am s in pred lagal, da bi pojem  
pok ra jine  om ejili na naravnogeografski kom pleks, za družbenogeografski kom pleks 
pa dosledneje  uporab lja li besedo  regija. Če pa im am o v mislih ozem lje v sm islu ge­
ografske hom ogenosti se zavzem a za besedo  geografska pokra jina  ali geografska regi­
ja . Z a  besedi pok ra jino  in regijo  pred laga tako  zoženi po jem , v prim erjavi s sedanjo  
m nogopom ensko  rabo ( G a m s ,  1984, s. 78-79).

V  knjigi O snove pokra jinske  ekologije pok ra jino  izenači s k ra jino  in regijo  te r 
zan jo  navaja  3 pom ene:

1. V javnosti navadno pom eni podeželsko , v osnovi km etijsko zem ljo , v nasp ro t­
ju od m estnih naselij; v osp red ju  je  zunanji likovni izgled (v smislu pejsaža).

2. V  geografiji pom eni s truk tu ro  sil, ki so izoblikovale in še ob liku je jo  poljubni 
delček zem eljskega površja ( t .j. pokra jino tvorn ih  prvin); geografija se ukvarja 
predvsem  z opredm eten im i učinki teh  sil.

3. Pom eni struk tu rno  hom ogeni del zem eljskega površja , kakršen  se jav lja  kot 
en k ra tna  tvorba v p ro sto ru  in času ( G a m s ,  1986, s. 6 -  7).

Pogojno lahko m ed geografsko lite ra tu ro  uvrstim o tudi G eografijo  in O ko lje  iz 
zbirke leksikonov C ankarjeve  založbe. V  G eografiji so zapisane naslednje  definicije:

p o k ra jina , geografija: del zem eljskega površja , k je r tvori p rep le ta joče  se delovanje 
njegovih pojavov p rostorsko  eno to , ki im a značilno zunan jo  podobo  (s. 172),

k ra jina , pejsaž (francosko):
1. zak ljučen , enovit p ro s to r zem eljskega površja , ki ga oblikovno določajo  na­

ravni fak torji (geološka s tru k tu ra , vegetacija, tla , klim a, ve ter, voda itd .), nanj vpli­
vajo  živali in še posebej človek;

2. p rep le t fizičnih in an tropogenih  po tez, ki da je jo  določenem u obm očju  značil­
no fiziognom ijo in ustvarja jo  eno tno  celo to , v kateri se navadno ponavljajo  nekate re



značilnosti (krajinska podoba);
3. ozem lje, ki ga oko  zajem a z enim  pogledom  (vizualni p rosto r) (s. 107).

O m enjen i leksikon je  p rire jen  po H erd e r L exikon G eograph ie , m ed 21 sodelavci 
pri slovenski priredbi so bili tudi trije  geografi. P rim erjava z originalom  nam  kaže, da 
je  definicija pokra jine  p revedena iz nem škega izvirnika (G eograph ie , s. 137), dodana 
pa ji je  navedba o značilni zunanji podobi. D efinicija krajine je  v celoti prispevek pri­
redbe.

L eksikon O kolje , m ed sodelavci sta dva geografa, navaja: 
pokrajina: obm očje z določenim i skupnim i naravnim i značilnostm i, ki tvori p rostors­
ko eno to  z značilnim  videzom . N aravna pok ra jina  še brez vpliva človeškega delovan­
ja , ku ltu rna  pokrajina pa že m očno sprem en jena  zaradi človeškega delovanja (s. 
195),

k rajina: fr. pejsaž 1. (ko t v leksikonu G eografija)
2. p rep le t fizikalnih in an tropogenih  po tez , ki da je jo  določenem u obm očju  značilno 
fiziognom ijo in ustvarja jo  značilnosti (k rajinska podoba) (s. 129).

V strokovni literaturi drugih strok zasledim o v U rbanističnem  term inološkem  
slovarju:
pokra jina  (angl. land -  sic!): geografska in/ali gospodarska upravna ozem eljska eno ta  
kra jina , sinonim  pejsaž (s. 121), definicija je  enaka tisti v leksikonu G eografija , tja  je  
bila očitno le prepisana.

V G losarju  za področje  u re jan ja  p rosto ra  in varstvo okolja najdem o obe defini­
ciji iz U rbanističnega term inološkega slovarja , dodatno  pa še:
k ra jina , sinonim  pejsaž: 1. z izrazom  k rajina razum em o eno to , ki je  s svojim  razvo­
jem , s truk tu ro , funkcionalnostjo  te r sliko (podobo) zaznavni del zem eljske površine,
2. obm očje zem eljske površine, ki je  označeno z reliefom , klim o, hidrološkim i in bio­
loškim i razm eram i te r de javnostjo  človeka. R azlikujem o naravno prvobitno  k ra jino , 
kakršna je  bila v E vropi do kam ene dobe in s človekovim  vplivom kulturno  ob likova­
no k rajino  (s. 95).

K rajinsko p lan iran je  v svoji term inologiji dosledno uporab lja  le besedo kra jina , 
n jene  definicije pa zaenk ra t še ni podalo . O g r i n  (V redno ten je  . . . ,  s. 20a) da je  ob ­
sežen oris pom enov besede krajina na podlagi tu jih  in dom ačih virov, navaja  tudi ge­
ografske term inološke prispevke o pokrajin i (Ilešiča, R ad in je , V rišerja). M ed sklep­
nimi ugotovitvam i sta tudi dve, ki ju  navajam o dobesedno.

»O ba glavna izraza, krajina in p o k ra jina , om ogočata sem antično delitev , ki je  ni 
najti pri večjih in strokovno bolj razvitih jezikih.

K er sta v strokovni rab i m lada in zato  še neusta ljena  jim a je  m ogoče dati u strez­
no defin irano  jezikovno funkcijo. V  ta nam en bi kazalo opraviti še raziskave in v in­
terdiscip linarnem  delu postaviti bolj op rede ljene  koncep te , ki bodo izrazno in po ­
im ensko (verjetno : pom ensko , op. avt.) obogatili slovensko govorico«.

A rh itek ti in u rbanisti upo rab lja jo  oba izraza, čeprav se v zadnjem  času pokrajina 
um ika krajin i. M arijan  Mušič uporab lja  še pok ra jino , P e te r F ister, V ladim ir Mušič in 
P eter G abrijelčič pa pišejo  krajina in redkeje  pokrajina.

N avedem o naj tudi G abrijelčičevo definicijo ku ltu rne  (po)k ra jine : svet, k jer



p rev ladu je jo  naravi sorodni an tropogeni e lem enti in naravnim  slični sistem i rabe  ta l, 
k ar vse pogo ju je  so razm erno  visoko stopn jo  njegove ekološe stabilnosti. V  grobem  
jo  enači z agrarnim  pejsažem , ruralnim  p rostorom  ali podeželjem  ( G a b r i j e l č i č ,
1985, s. 22). M ed term inološko  vprašljive uvrščam o tudi izraze »kulturno-krajinski 
p rostor«  ( G a b r i j e l č i č ,  1985, s. 124) in zlasti »tradicionalna ku ltu rno  krajinska 
ali ru ralna pokrajina«  ( G a b r i j e l č i č ,  1986, s. 8).

Pregled zak ljuču jem o s splošnim i slovarji. Slovar slovenskega knjižnega jezika 
besedi pom ensko  enači, pokrajin i pa pripiše še dodaten  pom en.
K rajina: 1. m anjše ali večje ozem je glede na ob likovanost, obraslost, u re jenost; p o ­
k ra jina , ozem lje,
2. slika, na kateri je  upodob ljena  pokra jina  (s. 466)
Pokrajina : 1. sinonim  kra jina , sledi opis kot pri k rajin i, doda pa še: določeno m anjše 
ali večje ozem lje nasploh,
2. v nekate rih  državah: višja upravna eno ta ,
3. slika, na kateri je  upodob ljena  pok ra jina  (s. 748).

E tim ološki slovar slovenskega jezika je  izšel doslej le do črke O . V njem  na jde­
m o le »K rajino« kot geografsko im e (B ela k ra jina). Pri besedi kraj k pom enu »locus« 
navaja tudi besedo  pokra jina  kot ozem lje , dežela, k pom enu »finis« pa besedo  k ra ji­
na kot obm ejna  dežela, npr. Bela k rajina (s. 79).

Slovar slovenskega jezika iz leta 1936 im a zapisano: 
krajina: p ok ra jina ; ozem lje , ležeče na kraju  (robu) kake oblasti, m ejna k rajina (s. 
176).
pokra jina : k ra j, k rajina (s. 291).

V P leteršnikovem  Slovensko-nem škem  slovarju iz leta 1894 najdem o k besedi: 
k rajina prip isane nem ške izraze za 1. končnina (sukna);
2. m ejna dežela, m eja (die G renzm ark);
3. pok ra jina  (die G egend , die L andschaft);
pokra jina  pa ima pripisane 1. razm eja (die G renzscheide), m ejna dežela, m ejno  ob­
m očje, m eja;
2. pokra jina  (der L andstrich , die L andschaft);
3. podeželje  (die Provinz, das N ebenland).

Pregled nam  je  pokazal, da:
1. strok i, ki ti dve besedi največ upo rab lja ta , enačita pok ra jino  in k ra jino , ob tem  pa 
geografija dosledno uporab lja  le pok ra jino , k rajinsko  p lan iran je  pa le krajino;
2. im ata besedi vrsto  pom enov, katerih  pregled  skušam o podati v nadaljevanju ;
3. tem elj m oreb itnem u pom enskem u ločevanju  bi bil različen pristop  k p redm etu  
obeh strok . G eografija  nam reč obravnava pok ra jino  kom pleksno , to rej ko t celoto 
vseh elem entov , ki jo  sestavljajo . K rajinskem u p lan iran ju  pa p redstav lja jo  p redm et v 
fizičnem  smislu naravni ali njim  sorodni ali z njim i povezani sistem i na določenem  ob ­
m očju (M  a r u š i č, s. 24).

Sem antika pokra jine  in k rajine:
(1) V pom enu ozem lja , p redela , to rej p rostorske en o te , k je r je  vsaka pokrajina 

posam ična, drugačna od drugih , neponovljiva, je  k rajevno  um eščena. Le v tem  po­
m enu jo  obravnava tudi topografija .

U porab lja  se le p ok ra jina , p red lagam o, da tudi v bodoče krajine ne upo rab lja ­
mo.



(2) v pom enu »pejsaža«, doživete podobe po ljubnega dela zem eljskega površja , 
tem elji na percepciji, predvsem  na vizualnem  zaznavanju .

U p o rab lja ta  se pokra jina  in k ra jina , s tendenco  prevlade kra jine , od tod  tudi 
k ra jinar, slikar, ki upodab lja  pokra jine . M enim o, da bi v tem  pom enu lahko krajino  
uporab lja li tudi geografi.

(3) Sinteza vseh pokrajinsk ih  elem entov , naravnih  in an tropogen ih , ki m ed seboj 
součinkujejo . Predvsem  v tem  pom enu je  p redm et geografije.

U p o rab lja ta  se pok ra jina  in k ra jina , p red lagam o, da se dosledno piše pokrajina. 
G a m s  (1984) za ta pom en pred laga izraz »geografska pokrajina« , ki pa se doslej ni 

uveljavil.

(4) Izsek iz zem eljske površinske sfere, ki je  hom ogen glede na p rirodne poteze. 
E no ten  je  lahko glede na enega od elem entov  ali pa glede na s truk tu ro , ki jo  elem enti 
tvorijo . T ipologija se opira na reliefno izoblikovanost (go ra ta , gričevnata pokrajina) 
ali na pedološke razm ere -  (po )k ra jina  na produ  in pesku , na glinah in ilovicah (po 
A. S t r i t a r j u ) .  S tritarjevi tipi se prib ližu jejo  m odelom , saj so nastali s pom očjo  
določene m ere abstrakcije.

Tudi v tem  pom enu k rajina neupravičeno izpodriva pokra jino .

(5) P odeželje , kot nasp ro tje  m estu , s prevladujočo  km etijsko rabo (po G a m - 
s u , 1986 in O g r i n u ,  1986), v p lan iran ju  se včasih enači z »odprtim  prostorom « kot 

izvenm estnim i površinam i oz. celo površinam i izven naselij nasploh.

V geografiji se v tem  pom enu ne u po rab lja , krajinsko p lan iran je  pa za oznako 
tega pom ena piše o d p rta  k ra jina , kot nasp ro tje  mestni krajin i. M enim o, da je  izriva­
nje besede podeželje  s pok ra jino  oz. k rajino  nepo trebno .

D odatno  pa še:

(6) E na  od stopenj v h ierarh iji p rostorsk ih  eno t glede na upravno  razdelitev  (po- 
k ra jin a -rep u b ik a -fed e rac ija ); ta pom en se je  razvil iz (1).

V  tem  pom enu se uporab lja  le p o k ra jina , nikoli krajina.

(7) O bm ejna  dežela, pišem o jo  le še v ustaljenih  zvezah, ki so nastale v p reteklih  
obdob jih  (V ojna k ra jina . B ela k ra jina).

V edno se po jav lja  le krajina.

K ot zaključek dajem o p redog , da bi v pom enih  št. 1,3 in 4 dosledno  uporabljali 
besedo pok ra jina , v pom enu št. 2 -  to rej kadar im am o v mislih zunanje  lice, pa tudi 
k ra jin a , v pom enu št. 5 -  podeželje  -  pa naj ne bi uporab lja li niti pok ra jine  niti k ra ji­
ne.

O b koncu naj navedem o še h ierarh ijo  delitve zem eljskega površja , kakršno 
u po rab lja jo  zlasti planerji:

-  naravna krajina
-  ku ltu rna  pokra jina : -  m esto

-  podeželje: -  podeželska naselja
-  odprti p rosto r(?)



Prostorske razm ejitve m ed enotam i so seveda težavne. V  Sloveniji bi le težko 
našli p rede le , ki jih  človek ni preoblikoval in bi jih  lahko poim enovali kot naravno 
pokra jino . Predvsem  bi bili to  le posam ezni deli visokogorskega sveta, a tudi tam  so 
zaznavni učinki onesnažen ja  in to rej niso več naravni.

Prav tako  je  težko potegniti m ejo  m ed m estom  in podeželjem , katerega  obstoj 
so nekateri celo zanikali. O dprtem u p rosto ru  sm o pridali vprašaj, saj si želim o boljše­
ga izraza, s ka terim  bi zajeli vsa zem ljišča, ki leže izven m eje naselij, na p rim er km e­
tijske, gozdne, p rom etne  in druge površine.

K ljub tem  dilem am  pa m enim o, da upo raba  besede »kultu rna pokrajina«  le v 
smislu podeželja  ali celo »odprtega prostora«  ni dopustna , saj m esta iz nje ne m ore­
mo izločiti.
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SEM ANTICS OF THE TERM  »L A N D SC A PE «

B reda O  g o r e 1 e c 

(Sum m ary)

T he paper sum m arizes and com m ents on d ifferent m eanings of Slovene term s 
»pokrajina«  and »krajina« (the translation  of both being »landscape«).

A  review  of both  notions in geographic lite ra tu re , in scientific literatu re  on urban 
and landscape planning and ecology and in general d ictionaries was m ade.

Sem antics o f the tw o term s in Slovene language is as follows:
1. a part of e a r th ’s surface which is un ique, different from o thers (ob ject o f to p o ­

graphy)
2. a visually sensed part o f ea rth 's  surface
3. a synthesis o f all landscape elem ents (ob ject o f geography)
4. a part o f e a r th ’s surface tha t is hom ogenous according to  its physical characte­

ristics
5. countryside (in contrast to  tow ns and cities); this use is not agreed with by the 

au tho r
6. one of levels in the hierarchy of units in adm inistrative division of Y ugoslavia
7. fron tier land.


